
CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET

The Midwest Industries CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket makes changing
handguards on your Scorpion pistol easier than ever! Hex end of the socket
accepts 1” wrench 1.5” long for good wrench socket engagement Constructed of
steel with black oxide finish Proudly Made in the USA The 1.5-inch long socket
works with any standard 1-inch wrench and is machined from steel and given a
durable black-oxide finish. An added benefit of using this socket is to eliminate
the necessity of removing the retaining clip for the flash hider. The barrel-nut
socket is made in the USA.

Attributes

Name: CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET
Manufacturer: MIDWEST INDUSTRIES
Product no.: 100026428
Mfr. No.: MI-CZSW
Make: CZ
Model: Scorpion
Delivery weight: 0.093kg
Shipping height: 28mm
Shipping width: 79mm
Shipping length: 152mm
UPC: 815637012995

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die CZ Scorpion Pistol Barrel
Nut Socket

Einführung
Vielen Dank, dass du dich für die CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket von Midwest Industries entschieden hast.
Diese Anleitung bietet dir wichtige Informationen zur sicheren Nutzung und Handhabung des Produkts, um
sicherzustellen, dass du es effektiv und sicher verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Anleitung vollständig gelesen und verstanden hast, bevor du das Produkt
verwendest.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen oder Schäden zu vermeiden.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigungen oder Verschleiß und benutze es nicht,
wenn es beschädigt ist.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende nur einen 1ZollSchraubenschlüssel, der für die Stecknuss geeignet ist.
Achte darauf, dass der Schraubenschlüssel fest sitzt, um ein Abrutschen während des Gebrauchs zu
vermeiden.
Verwende Schutzhandschuhe, um deine Hände vor Verletzungen während der Installation oder Nutzung zu
schützen.
Halte deinen Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Stolperfallen zu vermeiden.
Vermeide es, das Produkt in feuchten oder nassen Umgebungen zu verwenden, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge zur Hand hast, einschließlich eines
1ZollSchraubenschlüssels.
Überprüfe die CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket auf sichtbare Schäden.

Installation:

Setze die Stecknuss auf die Barrel Nut deiner CZ Scorpion.
Verwende den 1ZollSchraubenschlüssel, um die Stecknuss im Uhrzeigersinn zu drehen, um die Barrel
Nut zu lösen oder zu befestigen.
Achte darauf, dass du nicht zu viel Kraft aufwendest, um Beschädigungen an der Stecknuss oder der
Barrel Nut zu vermeiden.

Nach der Nutzung:

Reinige die Stecknuss nach der Verwendung, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
Lagere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für die Entsorgung von Metallabfällen.
Informiere dich über die Recyclingmöglichkeiten in deiner Nähe, um umweltfreundlich zu handeln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wende dich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder die
Kontaktstelle in deinem Land.



Wir hoffen, dass diese Anleitung dir hilft, das Beste aus deiner CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket herauszuholen.
Sicherheit steht an erster Stelle, also handle verantwortungsbewusst und genieße die Nutzung deines Produkts!
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CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket Safety
Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket from Midwest Industries. This product is
designed to simplify the process of changing handguards on your Scorpion pistol. To ensure your safety and the
proper use of this tool, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the tool in accordance with the manufacturer's instructions.
Inspect the tool before each use for any signs of damage or wear.
Ensure that you are using the correct size wrench (1inch) to avoid slippage or damage.
Use the tool in a welllit area to ensure visibility during use.
Keep the tool out of reach of children and pets when not in use.
Store the tool in a dry place to prevent rust and deterioration.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
Risk of injury from improper use of the tool.
Risk of damage to the firearm if the tool is not used correctly.

Avoiding Hazards:
Always ensure the firearm is unloaded before beginning any work.
Do not apply excessive force when using the socket to prevent breakage.
Avoid using the socket with power tools, as this may lead to loss of control.

Age Restrictions:
This tool is intended for use by adults. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and safe to work on.
Gather all necessary tools, including a 1inch wrench and the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket.

Using the Socket:

Insert the hex end of the socket onto the barrel nut of the Scorpion pistol.
Attach the 1inch wrench to the socket.
Turn the wrench counterclockwise to loosen or clockwise to tighten the barrel nut as needed.
Do not remove the retaining clip for the flash hider when using this socket.

PostUse:

Once the work is completed, remove the socket and wrench.
Clean the socket to remove any debris or residue.
Store the socket in a safe, dry location.

Disposal Instructions
Dispose of the product responsibly in accordance with local regulations.
Do not dispose of the tool in regular household waste.
If the tool is damaged or no longer usable, check with local recycling programs for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or support related to the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the product packaging or website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe and effective use of the CZ Scorpion Pistol Barrel Nut
Socket. Thank you for prioritizing safety while handling your tools and firearms.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Socket de
Tuercas del Cañón de la Pistola CZ Scorpion

Introducción
Gracias por elegir el socket para tuercas del cañón de la pistola CZ Scorpion de Midwest Industries. Este producto
está diseñado para facilitar el cambio de las guardas de tu pistola Scorpion. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, sigue las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se detallan en esta guía.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el socket fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el socket antes de cada uso. Si encuentras daños o desgaste, no lo utilices.
Utiliza el socket únicamente para su propósito previsto, que es el cambio de las guardas de la pistola CZ
Scorpion.
Ten cuidado al usar herramientas y asegúrate de que estén en buenas condiciones.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre una llave de 1" de 1.5" de largo para un ajuste seguro.
Evita aplicar fuerza excesiva al usar el socket, ya que esto puede causar daños tanto al socket como a la
pistola.
No intentes modificar el socket de ninguna manera.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones para evitar accidentes.
No uses el socket si estás bajo la influencia de drogas o alcohol.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que la pistola esté descargada y en una superficie estable.
Reúne las herramientas necesarias: el socket y una llave de 1" de 1.5" de largo.

Uso del Socket:

Coloca el socket sobre la tuerca del cañón de la pistola.
Inserta la llave en el extremo hexagonal del socket.
Gira la llave en sentido horario para apretar o en sentido antihorario para aflojar la tuerca.
Evita aplicar demasiada fuerza; si la tuerca no se mueve, revisa si hay obstrucciones o daños.

Finalización:

Una vez que hayas terminado de usar el socket, guárdalo en un lugar seguro y seco.
Asegúrate de que no queden piezas sueltas en el área de trabajo.

Instrucciones de Desecho
Si el socket está dañado o ya no es utilizable, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de acero.
No deseches el socket en el medio ambiente; busca centros de reciclaje adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o más información sobre el producto, asegúrate de comunicarte con el
fabricante o el distribuidor autorizado. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier inquietud relacionada
con la seguridad.



Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado sobre las actualizaciones de
seguridad y los retiros de productos a través de plataformas oficiales como el sistema Safety Gate de la UE.
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Guide de Sécurité pour le CZ Scorpion Pistol Barrel
Nut Socket

Introduction
Merci d'avoir choisi la douille de clé pour le canon de pistolet CZ Scorpion de Midwest Industries. Ce produit est
conçu pour faciliter le changement des gardemains de votre pistolet Scorpion. Afin d'assurer une utilisation sûre et
efficace, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Vérifiez que le produit est en bon état avant chaque utilisation.
Utilisez uniquement la douille avec des outils appropriés pour éviter les accidents.
Tenez la douille hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne modifiez pas la douille ou n'utilisez pas de pièces non recommandées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Douille:

Utilisez uniquement une clé de 1" de 1,5" de long pour un bon engagement.
Ne forcez pas la douille si elle ne s'engage pas correctement.

Manipulation:

Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures.

Environnement de Travail:

Travaillez dans un espace bien éclairé et dégagé.
Évitez les surfaces glissantes ou instables.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que votre pistolet Scorpion est déchargé et sécurisé avant de commencer.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la douille et la clé.

Installation de la Douille:

Insérez la douille sur l'écrou de canon du pistolet.
Assurezvous qu'elle est bien engagée et stable.

Utilisation de la Douille:

Appliquez une pression uniforme et contrôlée lors de l'utilisation de la clé.
Ne pas utiliser de force excessive, car cela pourrait endommager le produit.

Retrait de la Douille:

Une fois le travail terminé, retirez la douille en la tournant doucement dans le sens inverse.
Rangez la douille dans un endroit sûr après utilisation.

Instructions de Mise au Rebut



Ne jetez pas le produit dans les ordures ménagères.
Renseignezvous sur les options de recyclage dans votre région.
Suivez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en métal.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le point de contact
approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience avec le CZ Scorpion
Pistol Barrel Nut Socket en toute sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Dado di Chiave
per il Barilotto della Pistola CZ Scorpion

Introduzione
Grazie per aver scelto il dado di chiave per il barilotto della pistola CZ Scorpion di Midwest Industries. Questo
prodotto è progettato per facilitare la sostituzione delle guance sulla tua pistola Scorpion. È importante seguire
attentamente le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il dado di chiave solo per il suo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Tieni il dado di chiave lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento o usura.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza sempre una chiave standard da 1 pollice per un buon ingaggio.
Non applicare una forza eccessiva durante l'uso per evitare danni al dado di chiave o alla pistola.
Assicurati che il dado di chiave sia ben posizionato prima di applicare la forza.
Non tentare di smontare il dado di chiave o apportare modifiche non autorizzate.
Non utilizzare il dado di chiave in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la pistola sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Rimuovi qualsiasi accessorio o componente che possa ostacolare l'accesso al barilotto.

Utilizzo del Dado di Chiave:

Posiziona il dado di chiave sull'estremità del barilotto.
Inserisci la chiave standard da 1 pollice nell'estremità esagonale del dado.
Ruota lentamente la chiave in senso orario o antiorario per allentare o stringere il barilotto, a seconda
delle necessità.
Una volta completato l'uso, rimuovi la chiave e il dado di chiave dal barilotto.

Controllo Finale:

Controlla che il barilotto sia sicuro e ben fissato dopo aver utilizzato il dado di chiave.
Riponi il dado di chiave in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando il dado di chiave non è più utilizzabile, smaltiscilo in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il dado di chiave nell'ambiente. Contattare le autorità locali per informazioni sullo smaltimento
corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o supporto, contatta il tuo rivenditore o cerca informazioni sul sito web del produttore.

Ricorda di controllare regolarmente eventuali aggiornamenti sui richiami di prodotti attraverso la piattaforma Safety
Gate dell'UE. La tua sicurezza e soddisfazione sono la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Gniazda Klucza do
Nakrętki Lufy Pistoletu CZ Scorpion

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup gniazda klucza do nakrętki lufy pistoletu CZ Scorpion od Midwest Industries. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu oraz przestrzeganie
przepisów Unii Europejskiej dotyczących bezpieczeństwa produktów. Proszę uważnie przeczytać wszystkie
informacje zawarte w tej instrukcji przed użyciem produktu.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj gniazda klucza wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj gniazdo klucza pod kątem uszkodzeń. Nie używaj uszkodzonego produktu.
Zawsze stosuj odpowiednie środki ochrony osobistej podczas użytkowania, takie jak rękawice ochronne i
okulary.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Upewnij się, że gniazdo klucza jest odpowiednio dopasowane do klucza 1calowego o długości 1,5 cala.
Nie używaj gniazda klucza do innych zastosowań niż wymiana osłon rękojeści w pistolecie CZ Scorpion.
Nie stosuj nadmiernej siły podczas używania gniazda klucza, aby uniknąć uszkodzenia produktu oraz
pistoletu.
Zawsze przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących użytkowania pistoletu CZ Scorpion.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie narzędzi: Upewnij się, że masz klucz 1calowy o długości 1,5 cala oraz gniazdo klucza.
Montaż:

Umieść gniazdo klucza na nakrętce lufy pistoletu CZ Scorpion.
Upewnij się, że gniazdo jest prawidłowo osadzone na nakrętce.
Przy użyciu klucza 1calowego, delikatnie obracaj gniazdo w kierunku przeciwnym do ruchu wskazówek
zegara, aby odkręcić nakrętkę.
W przypadku montażu nowej osłony rękojeści, postępuj zgodnie z instrukcjami producenta osłony.

Zakończenie:
Po zakończeniu wymiany, upewnij się, że wszystkie elementy są prawidłowo zamocowane.
Przechowuj gniazdo klucza w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj gniazda klucza do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzone.
Skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki, aby uzyskać więcej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania gniazda klucza, proszę skontaktować się z
odpowiednim organem w swoim kraju, który zajmuje się bezpieczeństwem produktów.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania gniazda klucza do
nakrętki lufy pistoletu CZ Scorpion.
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CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socketin käyttöohjeisiin. Tämä tuote on suunniteltu helpottamaan
käsikahvojen vaihtamista CZ Scorpion pistoolissasi. On tärkeää noudattaa alla olevia turvaohjeita ja käyttöohjeita
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Tämä tuote ei ole lelu ja sitä ei tule antaa lasten
käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, älä käytä tuotetta.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Säilytä tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä aina suojakäsineitä, kun käsittelet tuotetta, erityisesti asennuksen aikana.
Varmista, että käytät oikean kokoista avainta (1" avain, 1,5" pitkä) soketin kanssa.
Älä käytä liikaa voimaa asennuksen tai irrottamisen aikana, sillä tämä voi vahingoittaa sekä tuotetta että
pistoolia.
Varmista, että pistooli on turvallisesti lukittu ja tyhjennetty ennen kuin aloitat asennuksen tai käytön.
Älä yritä purkaa tai muokata sokettia.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelut:

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja välineet käsillä ennen käyttöä.
Tarkista, että CZ Scorpion pistooli on tyhjennetty ja turvallisesti lukittu.

Asennus:

Aseta soketti tynnyrin mutterin päälle.
Käytä 1" avainta soketin kuusiokolopäähän.
Kierrä myötäpäivään, kunnes mutteri on tiukasti paikallaan, mutta vältä liiallista voimaa.
Tarkista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty.

Käyttö:

Soketin käyttö helpottaa käsikahvojen vaihtamista ilman tarvetta irrottaa pidikettä salamalaitteen
poistamiseksi.
Käytä sokettia vain tynnyrin mutterin kanssa.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se kierrätyspisteeseen tai vaarallisten jätteiden keräykseen,
mikäli se on tarpeen.

Lisätietoja
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä paikalliseen jakelijaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
saat apua asiantuntevalta henkilöstöltä, joka voi auttaa sinua tuotteen turvallisessa käytössä.

Yhteenveto



CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket on suunniteltu helpottamaan pistoolisi käsikahvojen vaihtamista. Noudata aina
yllä olevia turvaohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Kiitos, että valitsit tuotteen, ja
toivomme, että se palvelee sinua hyvin!
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Säkerhetsinstruktioner för CZ SCORPION PISTOL
BARREL NUT SOCKET

Introduktion
Tack för att du valt CZ Scorpion Pistol Barrel Nut Socket från Midwest Industries. Denna produkt är utformad för att
underlätta bytet av handguard på din Scorpionpistol. För att säkerställa säker och effektiv användning av produkten,
vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten innan användning för att säkerställa att den är i gott skick.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter till tillverkaren.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid en 1tums nyckel som är 1,5 tum lång för att säkerställa bra grepp och undvika slitage på
socketen.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Ta bort retaining clip för flash hider är inte nödvändigt när du använder denna socket, vilket minskar risken för
skador.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda dig mot eventuella skador.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse: Se till att du har en ren och säker arbetsyta. Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive en
1tums nyckel.
Användning av socketen:

Sätt in socketen på barrel nut.
Använd den 1tums nyckeln för att lossa eller dra åt barrel nut.
Se till att socketen är ordentligt fäst innan du applicerar tryck.

Avslutning: Kontrollera att barrel nut är korrekt installerad och att handguard sitter ordentligt på plats.

Avfallshanteringsanvisningar
Produkten ska kasseras i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om produkten är skadad, se till att den hanteras på ett sätt som inte skadar miljön.

Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller ytterligare information om säkerhet, användning eller installation av CZ Scorpion Pistol Barrel Nut
Socket, vänligen kontakta tillverkaren eller besök deras officiella webbplats.

Vi tackar för att du valt vår produkt och hoppas att du får en säker och effektiv användning av CZ Scorpion Pistol
Barrel Nut Socket!
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Návod k bezpečnému používání CZ SCORPION
PISTOL BARREL NUT SOCKET

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CZ SCORPION PISTOL BARREL NUT SOCKET od společnosti Midwest Industries.
Tento výrobek je určen k usnadnění výměny předních částí vaší pistole CZ Scorpion. Abychom zajistili vaši
bezpečnost a bezpečné používání produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že používáte produkt pouze v souladu s jeho určením.
Před použitím si důkladně prohlédněte výrobek a zkontrolujte, zda nejsou přítomny žádné viditelné poškození.
Uchovávejte tento výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné pomůcky, jako jsou ochranné brýle a rukavice.
V případě jakýchkoli potíží nebo nejasností se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím zásuvky pro matici hlavně se ujistěte, že je pistole CZ Scorpion bezpečně vypnutá a odpojená
od jakéhokoli zdroje energie.
Nepoužívejte zásuvku na matici, pokud je poškozená nebo opotřebovaná.
Zásuvku používejte pouze s odpovídajícím 1palcovým klíčem.
Při práci s výrobkem se vyvarujte kontaktu s pohyblivými částmi a ostrými hranami.
Neprovádějte úpravy na výrobku, které by mohly ovlivnit jeho bezpečnost nebo funkčnost.

Pokyny pro instalaci a používání
Zkontrolujte, zda je pistole CZ Scorpion vypnutá a odpojená.
Připevněte zásuvku pro matici hlavně na matici hlavně pomocí 1palcového klíče.
Otočte klíčem ve směru hodinových ručiček pro uvolnění matice, nebo proti směru hodinových ručiček pro
utažení.
Ujistěte se, že je matice pevně utáhnutá, ale vyvarujte se přílišného utažení, které by mohlo poškodit závity.
Po dokončení práce s výrobkem jej důkladně vyčistěte a uložte na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud výrobek již není použitelný, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nikdy nevyhazujte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na svého prodejce nebo autorizovaný
servis. Ujistěte se, že máte při kontaktování k dispozici všechny potřebné informace o výrobku.

Děkujeme vám za důvěru v náš produkt. Vaše bezpečnost je pro nás prioritou.


